
DEPOSITION  OF WITNESS

(Chapter XXIII Code of Criminal Procedure)

IN THE COURT OF ADDITIONAL MAHILA, PERAMBALUR.

Calendar Case No: CC.315/2022

DEPOSITION OF WITNESS for Prosecution அ.சச.1

Name : அஞ்சலம
Father's Name: ரவ
Village : வவேப்பூர
Taluk : குன்னம
Age :     48  / 2024

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of Act X of 1873 of the day 03.07.2024 

(1969-ம ஆண்டின்  54 வேது வதியில்  9-வேது பிரிவன் ஏற்பசட்டின் படி)  திர.  B.

ஆனந்தன்,  உதவயசளர என்பவேரசல்  ஆணணையிட்டு  உறுதிமமசழ

மசய்வக்கப்படுகிறது.

 ( 1 ம எதிரி - வவேல்முரகன்,   2 ம எதிரி  சசந்தச,   3 ம  எதிரி வனிஷச,   ஆஜர

இல்ணல,அவேரக்கசக  கு.வ.மு.ச.317  ன்படி  மனு  தசக்கல்  மசய்யப்பட்டு

அனுமதிக்கப்பட்டது.)

முதல் வசசரணணை

1(i)  நசன் தற்வபசது வமற்கண்ட முகவேரியில் வேசித்து வேரகிவறன். நசன் படிக்கவலணல.

ஆடு,  மசடு  வமய்த்து  வேரகிவறன்.   எனக்கு  ணகமயசப்பம  வபசட  மதரியும.  இன்று

இந்நீதிமன்றத்தில்  ஆஜர  ஆகசத  எதிரிகள்  வவேல்முரகன்,  சசந்தச,  வனிஷச,

ஆகிவயசரகணள எனக்கு மதரியும.  எதிரி வவேல்முரகன் எனக்கு மகசழுந்தனர உறவ

முணற ஆவேசர.   சசந்தச  அவேரது மணனவ ஆவேசர.   வனிஷச அவேரது மகள் ஆவேசர.

என்னிடம கசட்டப்படும புகசரில் உள்ள ணகமயசப்பம என்னுணடயது தசன்.   எனக்கு

படிப்பு இல்லசததசல் எனக்கு வததி மதரியசது.  சுமசர  2  வேரடங்களுக்கு முன்பு  ஒர

நசள் சசய்ந்திரம  4  மணியளவல் நசன் ஆடு வமய்த்துவட்டு வீட்டிற்கு வேந்து சசப்பிட்டு

மகசண்டு இரந்வதன்.  அப்வபசது  எதிரிகள் எனது மகசழுந்தனர,  ஓப்புடியச,  ஓப்புடியச



மகள்  உனக்கு  என்னடி  வதவேடியச,  குச்சிகசரி  மகவள  சசப்பசடு  வவேண்கிடக்கிறது.

சசப்பசடு உனக்கு ஒர மகடச என்று வீட்டிற்குள் புகுந்து திட்டினசரகள்.

(ii)  எனது மகள் அனுசியச ணடப்பிங் கிளசஸ் மசன்று இரந்தசர.   பசல் கறப்பதற்கசக

எனது  மகணள  நசன்  கூட்டிவேந்வதன்.   என்  மகசழுந்தனசர  வகமரச  எடுக்க

வேந்திரக்கிறியசடி சிறுக்கி என்று என் மகணள திட்டி வீடு புகுந்து எதிரிகள் மூவேரம

என்ணனயும என் மகணளயும வீட்டிற்குள் புகுந்து அடித்து மவேளிவய தள்ளிவட்டசரகள்.

கதணவே பிரித்து வபசட்டசரகள்.  நசன் எனக்கும இந்த வீட்டில் உரிணம உள்ளது என்று

மசசன்வனன்.   அதற்கு  உனக்கு  என்ன  உரிணமயுள்ளது  என்று  சத்தம  வபசட்டசர.

நசனும எனது மகளும  3  நசள் மபரமபலூர  GH ல் சிகிச்ணச மபற்வறசம.   பின்னிட்டு

குன்னம கசவேல் நிணலயம மசன்று இது சமமந்தமசக புகசர மகசடுத்வதன்.  என்னிடம

கசட்டப்படும  புகசர  நசன்  மகசடுத்தது  தசன்.   (  புகசர  வேசக்குமூலத்தில்  உள்ள

ணகமயசப்பம  மட்டும    அது அ.சச.ஆ.1  ஆக குறியீடு மசய்யப்படுகிறது.)  வபசலீசசர

என்ணன வசசரணணை மசய்தசரகள்.

 எதிரிகள் தரப்பில் குறுக்கு வசசரணணை 

2(i) புகசரில்  என்ன  என்ன  வேசசகங்கள்  இரந்தது  என்று  என்னிடம  படித்து

கசண்பிக்கவல்ணல  என்றசல்  சரியல்ல.   எதிரிகளுக்கு  எதிரசக  பசகம  வகசரி  சிவல்

வேழக்கு  தசக்கல்  மசய்துள்வளன்  என்றசல்  சரிதசன்.   அது  சமமந்தமசக  என்னுணடய

மபரிய மகசழுந்தனசரம எதிரிகளும ஊர மபரியவேரகணள ணவேத்து வபசிக்மகசள்ளசலம

என்று  மசசன்னசரகள்  என்றசல்  சரியல்ல.   புகசரில்  சமபவேம  எனது  வீட்  டிற்குள்

நடந்ததசக குறிப்பிட்டுள்வளன் என்றசல் சரிதசன்.   எதிரிகள் எந்த எந்த ஆயுத்த்தசல்

எந்த  எந்த  இ  டத்தில்  தசக்கினசரகள்  என்று  புகசரிவலச,  வபசலீஸ்  வசசரணணையில்

குறிப்பிட்டு மசசல்லவல்ணல என்றசல் சரியல்ல.

(ii)  அவ்வேசறு குறிப்பிட்டு மசசல்லவல்ணல என்றசலும குறிப்பிட்டு மசசல்லியுள்ளதசக

வேழக்கிற்கசக மபசய்யசக மசசல்லுகிவறன் என்றசல் சரியல்ல.  சமபவேத்தினசல் எனக்கு

தணலவேலிவயச,  கன்றிய  கசயவமச  இரந்ததசக  புகசரில்  குறிப்பிட்டு  மசசல்லவல்ணல

என்றசல்  அவ்வேசறு  எனக்கு  எந்த  கசயமும இல்ணல.   வபசலீசசர  எப்வபசது என்ணன

வசசரித்தசரகள் என்றசல் சமபவேம நடந்து 3  நசட்கள் கழத்து வசசரணணை மசய்தசரகள்.

சமபவேம நடந்ததசக  நசன் மசசல்லும சமயத்தில் முதலில் நசன் இரந்வதன் என்றசலும



பின்னிட்டுத்தசன் என் மகள் வேந்தசர  என்றசலும வவேறு நபரகள் இல்ணல என்றசலும

சரிதசன்.    எங்களது வீடு ஆட்கள் நடமசடு இடம என்றசல் சரியல்ல.  தனியசக உள்ளது.

எங்கள் வீட்டிற்கு கிழக்கு பக்கம தசன் இளவேரசு அரிசி கணட மற்றும பசத்திர கணட

உள்ளது என்றசல் அது மமயின் வரசட்டில் உள்ளது.

(iii) எங்கள் வீடு தள்ளி உள்ளது.  எங்களது வீட்டிற்கு மதற்வக தீ  அணணைப்பு அ லுவேலம

உள்ளது  என்றசல்  சரிதசன்.   மரத்துவேர  என்ணன  வசசரித்த  வபசது  மூங்கில்  வேசரல்

என்ணன  அடித்ததசக  மசசல்லவல்ணல  என்றசல்  சரியல்ல  மசசல்லியுள்வளன்.

அவ்வேசறு  மசசல்லவல்ணல  என்றசலும  வேழக்கிற்கசக  மபசய்யசக  மசசல்லுகிவறன்

என்றசல் சரியல்ல.  நசன் மசசன்ன வததியில்,  மசசன்ன வதத்தில்,  மசசன்ன சமபவேம

எதுவம  நடக்கவல்ணல  என்றசலும  1 ம  எதிரி    வவேல்முரகனுக்கு  பசத்தியப்பட்ட

இடத்தில் நசன் இரந்துமகசண்டு அவேணர மிரட்டி பணியணவேப்பதற்கசக மபசய்யசக இந்த

வேழக்ணக  மகசடுத்து  அதன்  வபரில்   மபசய்யசக  சசட்சியம  அளிக்கின்வறன்  என்றசல்

சரியல்ல.

மறு வசசரணணை : இல்ணல
Typed to my dictation in open court in 
the presence of Witness and read over 
to the witness and admitted by the 
witness to be correct.

Sd/-

          District Munsif Cum Judicial Magistrate, 
Veppanthattai,

         (FAC)  Additional Mahila Court,
                 Perambalur.



DEPOSITION  OF WITNESS

(Chapter XXIII Code of Criminal Procedure)

IN THE COURT OF ADDITIONAL MAHILA, PERAMBALUR.

Calendar Case No: CC.315/2022

DEPOSITION OF WITNESS for Prosecution அ.சச.2

Name : அனிசச
Father's Name: ரவ
Village : வவேப்பூர
Taluk : குன்னம
Age :     22 / 2024

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of Act X of 1873 of the day 03.07.2024 

(1969-ம ஆண்டின்  54 வேது வதியில்  9-வேது பிரிவன் ஏற்பசட்டின் படி)  திர.  B.

ஆனந்தன்,  உதவயசளர என்பவேரசல்  ஆணணையிட்டு  உறுதிமமசழ

மசய்வக்கப்படுகிறது.

 (  1 ம எதிரி  -  வவேல்முரகன்,  2 ம எதிரி  சசந்தச,   3 ம  எதிரி வனிஷச  ஆஜர

இல்ணல,   அவேரக்கசக  கு.வ.மு.ச.317  ன்படி  மனு  தசக்கல்  மசய்யப்பட்டு

அனுமதிக்கப்பட்டது.)

முதல் வசசரணணை

1(i)   நசன் தற்வபசது வமற்கண்ட முகவேரியில் வேசித்து வேரகிவறன்.  நசன்  Bsc.கணிதம

படித்துள்வளன்.   இன்று  இந்நீதிமன்றத்தில்  ஆஜர  ஆகசத  எதிரிகள்  வவேல்முரகன்,

சசந்தச,  வனிஷச,  ஆகிவயசரகணள  எனக்கு  மதரியும.   எதிரி  வவேல்முரகன்  எனக்கு

சித்தப்பச  உறவ முணற ஆவேசர.  சசந்தச எனது சித்தி  ஆவேசர.  வனிஷச அவேரது மகள்

ஆவேசர.  அ.சச.1 அஞ்சலம எனது அமமச ஆவேசர.  04.04.2022 ம வததி நசன் எப்வபசதும

வபசல் மதியம 01,00 மணிக்கு ணடப்பிங் கிளசஸ் மசன்றுவட்வடன்.  எனது அமமச ஆடு

வமய்த்துவட்டு 4,00 மணி எல்லசம வீட்டிற்கு வேந்துவடுவேசர.  எப்வபசழுதும வபசல் எனது



அமமச வமற்படி வததியில்  4  மணிக்கு வீட்டிற்கு வேந்து சசப்பிட்டு மகசண்டு இரந்தசர.

அப்வபசது  எனது  சித்தப்பச  வவேல்முரகன்,  சித்தி  சசந்தச  அவேரது  மகள்  வனிஷச

வீட்டிற்கு  எதிவர  உட்கசரந்து  மகசண்டு  வதவேடியச,  குச்சிகசரி  மகவள  உனக்கு  சூடு

சுரணணை  இல்ணலய  என்னுணடய  மசசத்தில்  உட்கசரந்து  மகசண்டு  வசசறு  திண்ண

மகசண்டு இரக்கிறசய் என்று அசிங்கமசக திட்டினசரகள்.

(ii)   எங்க அமமச அதன்பின்னிட்டு ணடப்பிங் கிளசஸ்சில் இரந்து என்ணன கூப்பிட

வேந்தசர.   அப்வபசது  நசனும  எனது  அமமசவம  எனது  வீட்டிற்குள்   மசன்றவபசது

வதவேடியச  ,  குச்சிகசரி மகள் வேந்துவட்டசள்,  சிறுக்கி வடிவயச எடுக்க வேந்து வட்டசள்

என்று எனது சித்தப்பச வவேல்முரகன் என்ணன திட்டினசர.  அவேரகள் வபசுவேணத நசன்

மரக்கசரட்  மசய்தணத  மதரிந்து  மகசண்டு  நசன்  வேந்து  உன்ணன  மகசல்கிவறன்

இணதயும மரக்கசரட்  மசய்து  யசரகிட்ணடயும  கசட்டு  என்று  மசசல்லிக்மகசண்வட  1 ம

எதிரி வீட்டிற்குள் வேந்து என்ணன அடித்தசர.  வீட்டில் இரந்த கதணவே பிடித்து இழுத்து

மவேளிவய வபசட்டு இது என்னுணடய வீடு,  எனக்கு தசன் உரிணம இரக்கிறது.  யசரம

இரக்க  கூடசது  என்று  இன்வற  உங்கணள  மகசன்றுவபசடுகிவறன்  என்று  மசசல்லி

எங்கணள அடித்தசர.  நசங்கள் வேசலுக்கு வேந்வதசம.

(iii)  அங்கிரந்த  மூங்கில்  வேசர  குச்சிணய  எடுத்து  யசர  வேந்து  வகட்கிறசரகள்  வேந்து

பசரக்கிவறன் என்று மசசல்லி எனது அமமசணவே அடித்தசர.   நசன் அணத மரக்கசரடு

மசய்து  மகசண்டு  பின்னசல்  மசன்வறன்.   வனிஷச  கல்லசல்  எடுத்து  என்ணன

அடித்தசர.  வபசணன பிடுங்க என் மீது வழுந்தசர.  வபசன் கீவழ வழுந்துவட்டது.  எனது

சித்தப்பச  அவேர  எடுத்து  வேந்த  மகசடுவேசணள  கசட்டி  இன்று  மகசல்கிவறன்  என்று

எங்கணள தூரத்தி மகசண்டு வேந்தசர.  அவேரகள் பின்னிட்டு வபசய்வட்டசரகள்.  நசங்கள்

பஸ்பிடித்து நசனும எனது அமமசவம மபரமபலூர GH ல் சிகிச்ணசக்கு வசரந்வதசம. அங்கு

3  நசட்கள்  சிகிச்ணச  மபற்வறசம.   பின்னிட்டு  குன்னம  கசவேல்  நிணலயத்தில்  இது

மதசடரபசக புகசர மகசடுத்வதசம.  வபசலீசசர எங்கணள வசசரித்தனர.

 எதிரிகள் தரப்பில் குறுக்கு வசசரணணை 

2(i) முதல்  வசசரணணையில்  கூறிய  சங்கதிகணள  தசன்  வபசலீசசர  வசசணணையில்

மசசன்வனன்  என்றசல்  சரிதசன்.   எதிரிகள்  முதலில்  எங்கள்  அமமசணவே  திட்டிய



வவேரங்கள்  எனக்கு  வநரடியசக  மதரியசது  என்றசல்  சரிதசன்.   எனது  அமமச

மசசல்லிதசன்  மதரியும  என்றசல்  சரிதசன்.   பின்னிட்டு  சமபவேம  நடந்த  இடத்திற்கு

வேந்வதன் என்றசல் சரிதசன்.  மபரமபலூர  GH ல்  04.04.2022 ம வததியில் தசன் நசனும

எனது அமமசவம சிகிச்ணசக்கு வசரந்வதசம என்றசல் சரிதசன்.  வபசலீஸ் வசசரணணையில்

05.04.2022 ம வததி புகசர மகசடுத்தசக மசசல்லியுள்வளன் என்றசல் சரியல்ல.  எனக்கு

சரியசக ஞசபகம இல்ணல.

(ii)  சமபவேம வீட்டிற்குள் நடந்ததசக தசன் வபசலீசசர வசசரணணையில் மசசல்லியுள்வளன்

என்றசல் வீட்டிற்குள்ளும நடந்தது,  மவேளியிலும  நடந்தது.  வபசலீஸ் வசசரணணையில்

எதிரிகள் எணதக்மகசண்டு என்ணன எந்த இடத்தில் அடித்தசரகள் என்று குறிப்பிட்டு

மசசல்லவல்ணல என்றசல் சரியல்ல.  அவ்வேசறு எதுவம மசசல்லவல்ணல என்றசலும

மசசன்னதசக வேழக்கிற்கசக மபசய்யசக மசசல்லுகிவறன் என்றசல் சரியல்ல.  எதிரிகள்

நசன்  மரக்கசட்டு  மசய்தவபசது  என்ணன  திட்டியதசகவம,   அடித்தணதயும  வபசலீஸ்

வசசரணணையில்  மசசல்லவல்ணல  என்றசல்  சரியல்ல.   வனிஷச,  வவேல்முரகன்

ஆகிவயசர கல்லசலும, மூங்கில் வேசரலும என்ணன எந்த இடத்தில் அடித்தசரகள் என்று

வபசலீஸ்  வசசணணையில்  குறிப்பிட்டு  மசசல்லவல்ணல  என்றசலும  சரியல்ல.  சமபவேம

நடந்த வபசது நசன் எனது அமமசணவே தவர வவேறு யசரம இல்ணல என்றசல் சரியல்ல.

நிணறய  வபர  இரந்தசரகள்  யசரம  தடுக்கவல்ணல.   சமபவேத்தில்  எனக்கு  கன்றிய

கசயவமச, உடல்வேலிவயச, இரத்தகசயவமச இல்ணல என்றசல் சரியல்ல.

(iii)  எதிரிகளுக்கு  எதிரசக  பசகம  வகசரி  எங்கள்  குடுமபத்தசர  வேழக்கு  தசக்கல்

மசய்துள்வளசம என்றசல் சரிதசன்.  எனது தசத்தச ஏற்கனவவே அவேரகளது மசசத்துகணள

அவேரகளது   3  மகன்களுக்கும  எழுதி  மகசடுத்துவட்டசர  என்ற  வவேரம  மதரியுமச

என்றசல்  பிரச்சணன  வேந்த  வபசது  தசன்  எனது  மபரியப்பச,  சித்தப்பச  மட்டும  எழுதி

மகசண்டசரகள்  என்றும  எனது  அப்பசவற்கு  எதுவம  எழுதவல்ணல  என்பது

மதரியவேந்தது.  நசங்கள்  குடியிரக்கும  வீடு  எதிரிகளுக்கு  மசசந்தமசன  வீடு  என்று

மசசல்லி வவேறு வீட்டிற்கு வபசக  மசசல்லி மபசது மனிதசரகள் முலம மசசன்னசரகள்

என்றசல் மபசது மனிதரகள் மசசல்லவல்ணல.  எதிரிகள் தசன் மசசன்னசரகள்.  நசன்

மசசல்வேது  வபசல்  எந்த  சமபவேமும  நணடமபறவல்ணல  என்றசலும  எனது  அமமச

மகசடுத்த மபசய் புகசரக்கு ஆதரவேசக மபசய்யசக சசட்சியம அளிக்கின்வறன் என்றசல்



சரியல்ல.  இந்த வேழக்கிற்கும எதிரிகளுக்கும எந்த சமமந்தமும இல்ணல என்றசலும

சரியல்ல.

மறு வசசரணணை : இல்ணல
Typed to my dictation in open court in 
the presence of Witness and read over 
to the witness and admitted by the 
witness to be correct.

Sd/-

          District Munsif Cum Judicial Magistrate, 
Veppanthattai,

         (FAC)  Additional Mahila Court,
                 Perambalur.


